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ства представляет собой угрозу независимости, 

свободе и нормальному политическому, эконо

мическому, социальному и культурному разви

тию стран, особ.::нно тех, которые освободились 

от колониализма, и может представить собой 

серьезную угрозу для поддержания мира, 

полностъю сознавая настоятельную необходи

м ость создания соответствующих условий, ко

торые позволят всем государствам, и в особен

ности развивающимся странам, избрать без 

давления и без принуждения свои собственные 

политические, экономические и социальные ш1-

ституты, 

В свете вышеизложенных соображений торжественно 

провоз~лашает, что 

l. Никакое государство не имеет права вме

шиваться прямо или косвенно по какой бы то 

ни было причине во внутренние и внешние дела 

другого государства. Вследствие этого осуж

даются не только вооруженное вмешательство, 

но также все другие формы вмешательства и 

всякие угрозы, направленные против правосубъ

ектности государства или против его полити

ческих, экономических и культурных элементов. 

2. Ни одно государство не может ни приме

нять, ни поощрять применение экономических, 

политических мер или мер иного характера для 

принуждения другого государства подчинить 

осуществление его суверенных прав или для 

получения от него каких бы то ни было пре

имуществ. Все государства должны также во1-

держива ться от того, чтобы организовывать, 

помогать, создавать, финансировать, поощрять 

или допускать вооруженную, подрывную илитер

рористическую деятельность, направленную на 

изменение строя другого государства путем 

насилия, а также от вмешательства во внут

реннюю борьбу в другом государстве. 

3. Применение силы для лишения народов 

формы их национального существования явля

ется нарушением их неотъемлемых прав и прин

ципа невмешательства. 

4. Строгое соблюдение этих обязательств яв

ляется существенно важным условием для обес

печения мирного сосуществования наций, по

скольку практика вмешательства в какой бы 

то ни было форме не только представляет на

рушение духа и буквы Устава Организации Объ

единенных Наций, но также ведет к созданию 

ситуаций, угрожающих международному миру 

и безопасности. 

5. Каждое государство имеет неотъемлемое 

право выбирать свою политическую, экономя-

ческую, социальную и культурную систему без 

вмешательства в какой-либо форме со стороны 

какого бы то ни было другого государства. 

6. Все государства должны уважать право 

народов и наций на самоопределение и незави
симость, и это право должно осуществляться 

свободно и без какого-либо внешнего давл:':ния 

и при полном соблюдении прав человека и ос

новных свобод. Вследствие этого все государ

ства должны содействовать полному устранению 

расовой дискриминации и колониализма во всех 

их формах и проявлениях. 

7. В целях настоящей Декларации термин 

«государство» охватывает как .отдельные го

сударства, так и группы государств. 

8. Ничто в настоящей Декларации не должно 

интерпретироваться как затрагивающее каким

либо образом положения Устава Организации 

Объединенных Наций, касающиеся поддержания 

международного мира и безопасности, в част

ности, положений, содержащихся в главах VI, 
VII и VIII. 

1408-е пленарное заседание, 
21 дехабря 1965 ~ода 

2132 (ХХ). Корейский вопрос 

Генералъная Ассамбле11, 

отметив доклады Комиссии Организации Объ

единенных Наций по объединению и восстанов

лению Кореи, подписанные в Сеуле (Корея) 

26 августа 1964 г. 19 и 3 сентября 1965 года 2°, 

поdтвержdая свои резолюции 112 (П) от 14 но
ября 1947 г., 195 (III) от 12 декабря 1948 г., 

293 (IV) от 21 октября 1949 г., 376 (V) от 7 ок
тября 1950 г., 811 (IX) от 11 декабря 1954 г., 

910 А (Х) от 29 ноября 1955 г., 1010 (XI) от 

11 января 1957 г., 1180(ХП) от 29 ноября 

1957 г., 1264 (XIII) от 14 ноября 1958 г., 1455 
(XIV) от 9 декабря 1959 г., 1740 (XVI) от 20 
декабря 1961 г., 1855 (XVII) от 19 декабря 

1962 г. и 1964 (XVIII) от 13 декабря 1963 
года, 

отмечая, что вооруженные силы Организации 

Объединенных Наций, которые были посланы 

в Корею в соответствии с резолюциями Орга

низации Объединенных Наций, в большей части 

уже выведены и что соответствующие прави-

19 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, де
вятнадцатая сессия, Дополнение №12 (А/5812). 

20 Там же, двадцатая сессия, Дог.олнение № 12 
(А/6012). 
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тельства готовы вывести из Кореи оставшуюся 

часть своих войск, когда будут выполнены усло

вия прочного урегулирования, установленные 

Ассамблеей, 

напоминал, что, по Уставу, Организация Объ

единенных Наций нмеет полное и законное право 

предпринимать коллективные действия для отра

жения агрессии, восстановления мира и без опа с

ности и предоставлять свои добрые услуги в 

целях изыскания способов мирного урегулиро

вания положения в Корее, 

I. подтверждает, что цели Организации Объеди

ненных Наций в Корее заключаются в обеспе

чении мирными средствами создания объединен

ной, независимой и демократической Кореи с 

представительной формой правления и в полном 

* 

восстановлении международного мира и безо

пасности в этом районе; 

2. обращается к властям Северноч Кореи с 

при1ывом принять те установленные Организа

uи~й Объединенных Наций цели, которые не

однократно подтверждались Генеральной Ас

самблеей; 

З. настолтелыю при.зывает прилагать постоян

ные усилия к достижению этих целей; 

4. предла1ает Комиссии Организации Объеди

ненных Наций по объединению и восстановлению 

Кореи продолжать работу в соответствии с отно

сящимися к этому вопросу ре1олюциями Гене

ра"1ьной Ассамблеи. 

14[)8-е пленарное заседание, 
21 дехабря 1965 ~ода 

* * 
Примечание 

Вопрос о созыве конференции для подписания конвенции о запрещении 

применения ядерного и термоядерного оружия (пункт 29) 

На 1388-м пленарном заседании З декабря 1965 г. Генеральная Ассамблея 

одобрила рекомендацию Первого комитета 21 о том, что этот пункт повестки 
дня должен быть передан Совещанию Комитета восемнадцати государств по 

разоружению для дальнейшего изучения, а обсуждение этого вопроса следует 

перенести на двадцать первую сессию Генеральной Ассамблеи. 

21 Там же, двадцатая сессия, Приложения__! пункт 29 повестки дня, документ А/ 6125. 


